Europeiska unionens NY
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C[2024/7511 30.12.2024

Meddelande frin Republiken Polens regering om Europaparlamentets och ridets direktiv 94/22/EG
om villkoren for beviljande och utnyttjande av tillstind for prospektering efter samt undersékning
och utvinning av kolviten

(C/2024[7511)

Offentlig anbudsinfordran avseende en koncession for prospektering efter och undersokning av olje- och
naturgasfyndigheter samt utvinning av olja och naturgas i omridet Blok 413-414.

AVSNITT I: RATTSLIG GRUND
1. Artikel 49h.2 i lagen om geologi och gruvdrift (lagsamlingen Dziennik Ustaw 2024, nummer 1290).

2. Regeringens forordning av den 28 juli 2015 om anbudsforfaranden avseende koncessioner for prospektering efter
samt undersokning av kolvitefyndigheter och koncessioner for utvinning av kolviten (lagsamlingen 2015, nummer
1171).

3. Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG av den 30 maj 1994 om villkoren for beviljande och utnyttjande
av tillstdnd for prospektering efter samt undersokning och utvinning av kolviten (EGT L 164, 30.6.1994, s. 3; polsk
specialutgdva: kapitel 6, del 2, s. 262).

AVSNITT II: ANBUDSINFORDRANDE ENHET

Namn: Ministerstwo Klimatu i Srodowiska (klimat- och miljministeriet)
Postadress: ul. Wawelska 52/54, 00-922 Warszawa
Tfn +48 223692449 Fax: +48 223691100

Webbplats: www.gov.pl/web [klimat

AVSNITT III: FOREMAL FOR FORFARANDET

1)  Typ av verksamheter for vilka koncessionen ska beviljas

Koncession for prospektering efter och undersokning av olje- och naturgasfyndigheter samt utvinning av olja och
naturgas i omradet Blok 413-414, delar av koncessionsblocken nr 413 och 414.

2) Omrdide inom vilket verksamheterna ska bedrivas

Det omrade som omfattas av detta anbudsforfarande begrinsas av linjer mellan punkter med foljande koordinater
enligt koordinatsystemet PL-1992:

Punkt nr X [PL-1992] Y [PL-1992]
1 224 429,40 619 471,74
2 219 734,09 619 456,21
3 219733,92 619 454,87
4 210 523,09 619 421,78
5 210 260,58 608 022,58
6 209 660,93 572015,80
7 224 085,46 571 823,28
8 224 239,14 593 113,46
9 223753,00 592 883,00
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Punkt nr X [PL-1992] Y [PL-1992]
10 222 376,00 593 612,00
11 222 475,00 595 313,00
12 223 236,00 595 405,00
13 223 368,00 594 800,00
14 224 247,38 594 254,96
15 224 314,01 603 486,16

med undantag for en polygon definierad av punkterna 16-29:

Punkt nr X [PL-1992] Y [PL-1992]
16 221 091,02 600 645,13
17 220797,73 601 652,77
18 220 844,14 603 391,19
19 220125,97 603 450,34
20 219 833,40 602978,16
21 220557,32 602 379,11
22 219798,82 601 679,44
23 219 475,76 602 687,75
24 220292,07 604 055,74
25 220 865,93 604 200,42
26 221 457,15 604 634,48
27 222 010,11 603 619,97
28 221 956,85 601 621,88
29 221 510,53 600 634,09

Ytarean for den vertikala projektionen av det omrdde som beskrivs ovan dr 666,20 km?. Den nedre grinsen for
omrdadet ligger pd ett djup pd 5 000 m under marknivan.

Syftet med de arbeten som ska utforas i autoktona miocena, mesozoiska (krita, jura, trias) och paleozoiska (karbon,
devon, kambrium) formationer ar att dokumentera olja och naturgas i det omrdde som beskrivs ovan och att
utvinna olja och naturgas.

Tidsgrins, minst 90 dagar frin och med dagen for offentliggérandet av meddelandet, samt plats for
inlimnande av anbud

Anbuden ska ldmnas in till klimat- och miljoministeriets huvudkontor senast kl. 12.00 centraleuropeisk tid pa den
sista dagen av den 90-dagarsperiod som boérjar dagen efter dagen for offentliggorandet av detta meddelande i
Europeiska unionens officiella tidning.

Detaljerade anbudsspecifikationer, inklusive kriterier for utvirdering av anbuden samt kriteriernas
viktning, for att sikerstilla att de villkor som anges i artikel 49k i lagen om geologi och gruvdrift ir

uppfyllda

Anbud fir limnas in av enheter for vilka ett beslut har utfirdats som bekriftar ett positivt resultat av ett kvalifika-
tionsforfarande i enlighet med artikel 49a.16.1 i lagen om geologi och gruvdrift. Anbuden far limnas in av
enheterna fristdende eller av operatoren om flera enheter ansoker gemensamt om koncessionen.
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Mottagna anbud kommer att utvirderas av kommittén for anbudsutvirdering pé grundval av f6ljande kriterier:

30 % - omfattning och tidsplan for geologiska arbeten, inklusive foreslagna geologiska ingrepp eller
gruvverksamhet.

20 % — omfattning och tidsplan f6r obligatorisk insamling av prover som erhalls under geologiska ingrepp, inklusive
borrkarnor.

20 % — ckonomisk kapacitet som ger en tillricklig garanti for att verksamheterna avseende prospektering efter
respektive undersokning av kolvitefyndigheter samt utvinning av kolviten kommer att genomféras, sarskilt
finansieringskallor och finansieringsmetoder for de avsedda verksamheterna, inklusive andelen egna medel och
extern finansiering.

20 % — foreslagen teknik for utforandet av geologiska arbeten, inklusive geologiska ingrepp eller gruvverksambhet,
med anvindning av innovativa element som utvecklats for detta projekt.

5 % — teknisk kapacitet for prospektering efter och undersékning av kolvitefyndigheter samt utvinning av kolviten,
sarskilt tillgdng till limpliga tekniska, organisatoriska, logistiska och personella resurser.

5 % — erfarenhet av prospektering efter samt undersokning av kolvitefyndigheter samt utvinning av kolviten som
garanterar siker drift, skydd av ménniskors och djurs liv och hélsa samt miljoskydd.

Om tvd eller fler anbud fir samma podng efter utvirderingen av ansokningarna pd grundval av de kriterier som
anges ovan kommer beloppet for avgiften for faststillande av nyttjanderitt for gruvdrift under prospekterings- och
undersokningsfasen att anvindas som ett ytterligare kriterium s att ett slutligt val kan goras mellan de berorda
anbuden.

Minsta omfattning av geologisk information

Nir ett anbud ldmnas in behover inte ritten att anvanda geologisk information styrkas.

Niér utvinningsfasen inleds mdste ett foretag styrka sin ritt att anvinda geologisk information i den mén det 4r
nodvindigt for att det ska kunna bedriva sin verksambhet.

Datum fér inledande av verksamheterna

De verksamheter som omfattas av koncessionen kommer att inledas inom 14 dagar frdn och med den dag da
beslutet om beviljande av koncessionen blir slutgiltigt.

Minsta omfattning av geologiska arbeten, inklusive geologiska ingrepp eller gruvverksamhet

Borrning av ett borrhdl till ett storsta djup pa 5 000 m, med obligatorisk kirnborrning av prospektiva intervall.

Period for vilken koncessionen beviljas

Koncessionsperioden dr 30 ar, och inbegriper
1) en prospekterings- och undersokningsfas som varar i fem dr, med start den dag dd koncessionen beviljas,

2) en utvinningsfas som varar i 25 dr, med start den dag dé investeringsbeslutet erhélls.

Sirskilda villkor for genomférandet av verksamheten och for att garantera allmin sikerhet, folkhilsa,
miljéskydd och rationell forvaltning av fyndigheter

De geologiska ingreppen (borrning av borrhal) kommer att inledas inom 42 manader fran och med den dag da
beslutet om beviljande av koncessionen blir slutgiltigt.
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10)

11)

12)

Genomforandet av koncessionens arbetsprogram far inte inkrakta pd markédgares rittigheter och innebir inget
undantag fran att uppfylla andra krav som faststills i lagstiftningen, sdrskilt i lagen om geologi och gruvdrift,
avseende fysisk planering, miljoskydd, jordbruksmark och skogar, natur, vatten och avfall, och sikerstillande av
allman sikerhet och folkhalsa.

Kategori C dr minimikategorin for undersokning av olje- och naturgasfyndigheter.

Modellavtal for faststillande av nyttjanderitt for gruvdrift

Modellavtalet bifogas som bilaga.

Information om avgiftsbelopp for faststillande av nyttjanderitt for gruvdrift

Det lagsta avgiftsbeloppet for faststdllande av nyttjanderitt for gruvdrift i omradet Blok 413-414 under den femériga
basperioden 4r 188 827,73 PLN (ethundradttiodtta tusen attahundratjugosju zloty och 73 groszy) per 4ar.

Nérmare betalningsvillkor finns i den bilaga som anges i punkt 10.

Information om krav som anbuden ska uppfylla samt handlingar som krivs frin anbudsgivarna
1. Foljande ska anges i anbuden:
1) Anbudsgivarens namn (foretagsnamn) och site.

2) Foremalet for anbudet tillsammans med en beskrivning av det omrdde som koncessionen ska beviljas for
och den nyttjanderitt for gruvdrift som ska faststillas.

3) Den period for vilken koncessionen ska beviljas, datum for inledande av verksamheterna och varaktigheten
av prospekterings- och undersékningsfasen samt utvinningsfasen.

4) Syfte, omfattning och typ av geologiska arbeten, inklusive geologiska ingrepp eller gruvverksambhet,
information om de arbeten som ska utforas for att uppnd det avsedda malet samt de tekniker som ska
anvindas och minimikategorin for undersokning av fyndigheter.

5) Tidsplan for geologiska arbeten, inklusive geologiska ingrepp eller gruvverksamhet, och omfattningen av
dessa arbeten.

6) Omfattning och tidsplan for obligatorisk insamling av prover under geologiska verksamheter, inklusive
borrkirnor, enligt vad som avses i artikel 82.2.2 i lagen om geologi och gruvdrift.

7) Raittigheter som anbudsgivaren innehar for det omride dir de avsedda verksamheterna ska utforas, eller
rittighet som den enheten ansoker om att f3 faststalld.

8) Forteckning 6ver omrdden som omfattas av naturvardsprogram; detta krav ror inte projekt som kraver
beslut om miljévillkor.

9) Metod for att motverka negativa miljoeffekter av de avsedda verksamheterna.
10) Omfattningen av den geologiska information som anbudsgivaren har tillgang till.

11) Erfarenhet av prospektering efter samt undersokning av kolvitefyndigheter samt utvinning av kolviten som
garanterar saker drift, skydd av manniskors och djurs liv och halsa samt miljéskydd.

12) Teknisk kapacitet for prospektering efter respektive undersokning av kolvitefyndigheter samt utvinning av
kolviten, sarskilt tillgang till limpliga tekniska, organisatoriska, logistiska och personella resurser.

13) Ekonomisk kapacitet som ger en tillricklig garanti for att verksamheterna avseende prospektering efter
respektive undersokning av kolvitefyndigheter samt utvinning av kolvdten kommer att genomforas,
sdrskilt finansieringskallor och finansieringsmetoder for de avsedda verksamheterna, inklusive andel egna
medel och extern finansiering.

14) Foreslagen teknik for utforandet av geologiska arbeten, inklusive geologiska ingrepp eller gruvverksamhet.
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13)

15) Foreslaget avgiftsbelopp for faststillande av nyttjanderitt for gruvdrift. Beloppet far inte vara lagre dn det
belopp som anges i meddelandet om anbudsforfarandet.

16) Om anbud limnas in gemensamt av flera enheter maste dessutom foljande information anges:
a) Namn (foretagsnamn) och site for samtliga enheter som limnar in anbudet.
b) Operator.

¢) Procentandelar av kostnader for geologiska arbeten, inklusive geologiska ingrepp, som foreslds i
samarbetsavtalet.

2. Anbud som limnas in i ett anbudsférfarande ska uppfylla de krav och villkor som anges i meddelandet om att
inleda anbudsforfarandet.

3. Foljande handlingar ska bifogas anbuden:

1) Beldgg for att de omstindigheter som beskrivs i anbudet verkligen foreligger, sdrskilt utdrag frén relevanta
register.

2) Bevis for att en anbudssikerhet har stillts.

3) En kopia av beslutet som bekriftar ett positivt resultat av ett kvalifikationsforfarande i enlighet med
artikel 49a.17 i lagen om geologi och gruvdrift.

4) Grafiska bilagor som utarbetats enligt kraven for gruvkartor, med angivelse av landets administrativa
granser.

5) Skriftliga dtaganden att tillhandahélla tekniska resurser till den enhet som deltar i anbudsforfarandet, om
andra enheters tekniska resurser anvinds i genomforandet av koncessionen, i enlighet med artikel 49k.2 i
lagen om geologi och gruvdrift.

6) Tvéd kopior av ett projektdokument for geologiska ingrepp.

4. Anbudsgivarna fir, pd eget initiativ, limna kompletterande information i sina anbud eller bifoga ytterligare
handlingar till anbudet.

5. De handlingar som limnas in av anbudsgivarna ska vara original eller vidimerade kopior enligt lagen om
administrativa forfaranden. Detta krav giller inte f6r kopior av handlingar som ska bifogas anbuden och har
tagits fram av koncessionsmyndigheten.

6. Handlingar pé andra sprak bor ldmnas in tillsammans med en 6versittning till polska utford av en auktoriserad
translator.

7. Anbuden ska limnas in i ett forseglat kuvert eller en forseglad forsindelse som ar mirkt med anbudsgivarens
namn (foretagsnamn) och med angivande av féremalet for anbudsforfarandet.

8. Anbud som limnas in efter det att tidsfristen f6r inlimnande av anbud har 16pt ut kommer att dtersindas
ooppnade till anbudsgivarna.

Information om hur man stiller en anbudssikerhet, belopp for anbudssikerheten samt betalningsdatum

Anbudsgivaren ska stilla en anbudssikerhet pd 1000 PLN (ett tusen zloty) innan tidsfristen for inlimnande av
anbud loper ut.

AVSNITT IV — ADMINISTRATIV INFORMATION

Kommittén f6r utvirdering av anbud

Koncessionsmyndigheten utser en kommitté for utvirdering av anbud, som ska genomfora anbudsforfarandet och
vilja det mest fordelaktiga anbudet. Kommitténs sammansittning och arbetsordning anges i regeringens forordning
av den 28 juli 2015 om anbudsforfaranden avseende koncessioner om nyttjanderitt for prospektering efter samt
undersokning av kolvitefyndigheter och koncessioner for utvinning av kolviten (lagsamlingen Dziennik Ustaw
2015, nummer 1171). Kommittén for utvirdering av anbud limnar in en rapport om anbudsforfarandet till
koncessionsmyndigheten for godkidnnande. Rapporten finns tillginglig for andra enheter som limnar in anbud
tillsammans med anbuden och alla handlingar avseende anbudsforfarandet.
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Ytterligare forklaringar

Inom 14 dagar frdn offentliggorandet av meddelandet fir berorda parter begira att koncessionsmyndigheten lamnar
forklaringar om de detaljerade anbudsspecifikationerna. Inom 14 dagar frdn mottagandet av begiran kommer
koncessionsmyndigheten att offentliggora forklaringarna i Biuletyn Informacji Publicznej (offentlig informationsportal)
pd sidan for det administrativa kontor som dr underordnat den myndigheten.

Ytterligare information

Fullstindig information om det omrdde som omfattas av anbudsforfarandet har ssmmanstillts av statens geologiska
tjdnst i Pakiet danych geologicznych do postgpowania przetargowego na poszukiwanie i rozpoznawanie z{6z ropy naftowej i gazu
ziemnego oraz wydobywanie ropy naftowej i gazu ziemnego ze zi6z. Obszar przetargowy "Blok 413-414" (geologiskt
datapaket for anbudsforfarande). Det finns tillgangligt pd klimat- och miljoministeriets webbplats pa adressen
https://bip.mos.gov.pl/koncesje-geologiczne|przetargi-na-koncesje-na-poszukiwanie-rozpoznawanie-i-
wydobywanie-weglowodorow/szosta-runda-przetargow-2022/

och pd begdran frdn
Departament Geologii (Avdelningen for geologi)
Ministerstwo Klimatu i Srodowiska (klimat- och miljoministeriet)

ul. Wawelska 52/54
00-922 Warszawa, POLEN

Tfn +48 223692449 +48 223691100
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BILAGA

AVTAL

om nyttjanderitt for gruvdrift fér prospektering efter och undersékning av olje- och
naturgasfyndigheter samt utvinning av olja och naturgas i omradet Blok 413-414 nedan kallat avtalet,

INGALE T WAISZAWE QOI1 .. oo utt ettt ettt ettt et e ettt e mellan

Staten, foretridd av klimat- och miljéministern

och

(foretaget) med site pa foljande adress:..., som registrerats den ..

nedan kallad staten

... enligt KRS (nationella domstolsregistret) nr ..., med
aktiekapital .... foretridd av ..., (nedan kallad nyttjanderittshavaren for gruvdrift),

(nedan var for sig kallade part eller parten eller tillsammans parterna),

med foljande lydelse:

§1

1. Staten, i egenskap av ensam d4gare till underlagsskikten till den del av jordskorpan som ticker omrddet inom
landsbygdskommunerna Lapanéw, Lipnica Murowana, Trzciana, Zegocina, Iwkowa, Gnojnik, Jodtownik, Laskowa,
Dobra, Tymbark, Limanowa, Pcim, Wisniowa, Raciechowice, Siepraw, Lososina Dolna, Grédek nad Dunajcem och
Gdéw, titorts[landsbygdskommunerna Nowy Wisnicz, Czchéw, Dobczyce, Myslenice i vojvodskapet Malopolskie,
vars grinser anges genom de linjer som forenar punkterna 1-15 med foljande koordinater i koordinatsystemet

PL-1992:

Koordinater

Nr
X Y

1 224 429,40 619 471,74
2 219 734,09 619 456,21
3 21973392 619 454,87
4 210 523,09 619 421,78
5 210 260,58 608 022,58
6 209 660,93 572 015,80
7 224 085,46 571823,28
8 224 239,14 593 113,46
9 223753,00 592 883,00
10 222 376,00 593 612,00
11 222 475,00 595 313,00
12 223 236,00 595 405,00
13 223 368,00 594 800,00
14 224 247,38 594 254,96
15 224 314,01 603 486,16
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med undantag for en polygon definierad av punkterna 16-29:

Koordinater
Nr
X Y

16 221 091,02 600 645,13
17 220797,73 601 652,77
18 220 844,14 603 391,19
19 220125,97 603 450,34
20 219 833,40 602978,16
21 220 557,32 602 379,11
22 219 798,82 601 679,44
23 219 475,76 602 687,75
24 220 292,07 604 055,74
25 220 865,93 604 200,42
26 221 457,15 604 634,48
27 222010,11 603 619,97
28 221 956,85 601 621,88
29 221 510,53 600 634,09

faststdller harmed nyttjanderitten for gruvdrift for nyttjanderattshavaren for gruvdrift inom det omrade som anges
ovan och som avgrinsas uppdt av markfastigheternas undre grans och nedit till ett djup pd 5000 m, under
forutsittning att nyttjanderdttshavaren for gruvdrift erhéller koncession for prospektering efter och undersokning
av olje- och naturgasfyndigheter samt utvinning av olja och naturgas i omradet Blok 413-414 inom ett dr frdn
undertecknandet av avtalet.

Om villkoret att erhélla den koncession som avses i punkt 1 inte uppfylls, ska skyldigheterna enligt avtalet upphora
att gilla.

Inom det berggrundsomrade som anges i punkt 1 far nyttjanderittshavaren for gruvdrift

1) i autoktona miocena, mesozoiska (krita, jura, trias) och paleozoiska (karbon, devon, kambrium) formationer
utfora verksamheter i samband med prospektering efter och undersokning av olja och naturgasfyndigheter,

2)  iresten av omrddet utfora alla de arbeten och aktiviteter som kravs for att fa tillgdng till de i autoktona
miocena, mesozoiska (krita, jura, trias) och paleozoiska (karbon, devon, kambrium) formationerna.

Ytarean for den vertikala projektionen av det omrdde som beskrivs ovan dr 666,20 km?

Nyttjanderitten for gruvdrift ska ge nyttjanderattshavaren for gruvdrift exklusiv ritt att utnyttja det omrade som
anges i punkt 1 for prospektering efter och undersokning av olja och naturgas samt att utfora alla operationer och
verksamheter som krivs for detta syfte inom det omrddet i enlighet med gillande lagstiftning, sirskilt lagen om
geologi och gruvdrift av den 9 juni 2011 (lagsamlingen Dziennik Ustaw 2023, punkt 633, i dndrad lydelse), nedan
kallad lagen om geologi och gruvdrift, samt de beslut som fattats i anslutning till den lagen.
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§2

Nyttjanderattshavaren for gruvdrift forklarar sig inte ha ndgra invindningar mot den faktiska och rittsliga stillning som
foremalet for nyttjanderdtt av gruvdrift innehar.

§3
1. Avtalet trader i kraft samma dag som koncessionen erhalls.
2. Nyttjanderdtten for gruvdrift giller under en period pd 30 4r, inklusive 5 &r for prospekterings- och

undersokningsfasen och 25 &r for utvinningsfasen, i enlighet med avsnitten 8.2 och 10.

3. Nyttjanderitten for gruvdrift ska upphora om koncessionen loper ut, dras in eller blir ogiltig, oberoende av orsaken
till detta.

§4

Nyttjanderittshavaren for gruvdrift forbinder sig att skriftligen underritta staten om alla férandringar som avser byte av
namn, registrerat site och adress eller organisationsform, byte av registrerings- och identifieringsnummer, lagstadgad
overforing av koncessionen till en annan enhet, inlimnande av konkursansokan, konkursforklaring och inledning av
rekonstruktionsforfaranden. Staten far kriva att nodvindiga forklaringar ldmnas i sidana fall. Underrattelsen ska goras
inom 30 dagar fran den dag ndgon av de omstindigheter som anges ovan intriffar.

§5

Avtalet ska inte pdverka rdttigheterna for tredje man, sirskilt markdgare, och nyttjanderittshavaren f6r gruvdrift ska inte
vara undantagen frdn skyldigheten att uppfylla lagstadgade krav, sirskilt sddana krav som avser prospektering efter och
undersokning av mineraler och skydd och utnyttjande av miljéresurser.

§6

Staten forbehéller sig ritten att inom det omride som anges i avsnitt 1.1 faststilla nyttjanderdtt for gruvdrift i syfte att
utfora andra verksamheter dn de som anges i avtalet, pd ett sitt som inte inkrdktar pd nyttjanderittshavarens rittigheter.

§7

1. Nyttjanderdttshavaren for gruvdrift ska till staten betala foljande avgift for sin nyttjanderdtt for gruvdrift inom det
omrdde som anges i avsnitt 1.1 for varje ar under prospekterings- och undersokningsfasen som nyttjanderitten for
gruvdrift utnyttjas (varje dr raknas som tolv pd varandra foljande ménader):

) I PLN (belopp) (med bokstaver: ......... zloty) for det ......... nyttjandedret, raknat fran och med den
dag dé avtalet tradde i kraft, inom 30 dagar fran borjan av det aret for nyttjanderitt for gruvdrift,

by ... PLN (belopp) (med bokstdver: ......... zloty) for det ......... nyttjandedret, raknat frén och med den
dag da avtalet tradde i kraft, inom 30 dagar frdn borjan av det ret f6r nyttjanderitt for gruvdrift,

1 I PLN (belopp) (med bokstaver: ......... zloty) for det ......... nyttjandedret, raknat frdn och med den
dag da avtalet tradde i kraft, inom 30 dagar frdn borjan av det aret f6r nyttjanderitt for gruvdrift,

d . PLN (belopp) (med bokstaver: ......... zloty) for det ......... nyttjandedret, riknat frdn och med den
dag dd avtalet tradde i kraft, inom 30 dagar fran borjan av det aret for nyttjanderatt for gruvdrift,
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S I PLN (belopp) (med bokstaver: ......... zloty) for det ......... nyttjandedret, raknat fran och med den
dag da avtalet tradde i kraft, inom 30 dagar frdn borjan av det ret for nyttjanderitt for gruvdrift,

— ienlighet med bestimmelserna i punkt 2.

2. Om datumet for betalning av avgiften for nyttjanderitten for gruvdrift for ett visst ar infaller mellan den 1 januari
och 1 mars, ska nyttjanderdttshavaren for gruvdrift betala avgiften senast den 1 mars. Om avgiften emellertid
omfattas av indexreglering i enlighet med punkterna 3-5, ska nyttjanderittshavaren for gruvdrift betala tidigast den
dag dé det index som avses i punkt 3 meddelas och efter att ha beaktat det indexet.

3. Den avgift som anges i punkt 1 ska indexregleras i anslutning till de genomsnittliga drliga konsumentprisindex som
av ordforanden for det centrala statistikkontoret meddelas i Polens officiella kungorelseorgan (Monitor Polski) for
perioden fran avtalets ingdende till ret fore datumet for betalning av avgiften. Om detta index for ett visst ar ar
mindre 4n eller lika med noll, ska ingen indexreglering ske for det &ret.

4. Avgiften ska inte indexregleras om datumet for betalning av avgiften infaller under samma kalenderdr som det &r dd
avtalet ingicks.

5. Om avtalet ingicks och tradde i kraft under ret fore det ar dd datumet f6r betalning av avgiften infaller, ska avgiften
inte indexregleras om nyttjanderittshavaren for gruvdrift betalar avgiften senast i slutet av det kalenderdr dé avtalet
ingds och trader i kraft.

6. Om nyttjanderdttshavaren for gruvdrift forlorar den nyttjanderitt for gruvdrift som anges i avtalet innan den tidsfrist
som anges i avsnitt 3.2 loper ut, ska nyttjanderittshavaren for gruvdrift vara skyldig att betala avgift for hela det
nyttjandedr under vilket de rittigheterna gick forlorade. Om diremot nyttjanderitten for gruvdrift forloras pa grund
av att koncessionen dras in eller av de skil som anges i avsnitt 10.1, 10.3 eller 10.4, ska nyttjanderittshavaren for
gruvdrift betala avgiften for hela den nyttjandeperiod under prospekterings- och undersokningsfasen som anges i
avsnitt 3.1 och 3.2, indexreglerad i enlighet med punkt 3 och utan att det paverkar det avtalsvite som avses i avsnitt
10.2. Avgiften ska betalas inom 30 dagar frdn den dag da nyttjanderitten for gruvdrift gick forlorad. Forlust av
nyttjanderdtten ska inte befria nyttjanderittshavaren for gruvdrift frin miljoskyldigheter som édr knutna till
foremalet for nyttjanderétten, framfor allt inte skyldigheter i samband med skydd av fyndigheter.

7. Nyttjanderittshavaren for gruvdrift ska betala avgiften for nyttjanderitten for gruvdrift till klimat- och
miljoministeriets bankkonto i polska riksbanken, Narodowy Bank Polski O/O Warszawa, med nummer
07 1010 1010 0006 3522 3100 0000, med foljande meddelande: "Ustanowienie uzytkowania gérniczego w
zwigzku z udzieleniem koncesji na poszukiwanie i rozpoznawanie z16z ropy naftowej i gazu ziemnego oraz
wydobywanie ropy naftowej i gazu ziemnego ze z{6z w obszarze 'Blok 413-414" (Nyttjanderitt f6r gruvdrift i
samband med beviljande av koncession for prospektering efter och undersokning av olje- och naturgasfyndigheter
och utvinning av olja och naturgas i omradet Blok 413-414).

Betalningsdatum ska vara den dag da statens konto krediteras.

8. Den ersittning som anges i punkt 1 ska inte omfattas av skatt pd varor och tjanster (mervirdesskatt). Om
lagstiftningen 4ndras sd att de verksamheter som omfattas av avtalet blir foremdl for beskattning, eller om
tolkningen av lagstiftningen dndras sé att dessa verksamheter blir foremal for mervirdesskatt, ska avgiftsbeloppet
okas med det aktuella skattebeloppet.

9.  Staten ska skriftligen underritta nyttjanderattshavaren for gruvdrift om dndringar av det kontonummer som anges i
punkt 7.
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10.

11.

Avgiften for faststillande av nyttjanderitten for gruvdrift ska betalas till staten oberoende av vilka intdkter som
nyttjanderittshavaren for gruvdrift erhaller genom att utnyttja denna nyttjanderitt.

Nyttjanderittshavaren for gruvdrift ska skicka kopior pa handlingar som styrker betalningen av den avgift som anges
i punkt 1 till staten inom sju dagar frén den dag da avgiften for faststillandet av nyttjanderdtten for gruvdrift
betalades.

§8

Nir nyttjanderittshavaren for gruvdrift har erhllit ett investeringsbeslut som anger villkoren for utvinning av
naturgas, ska parterna inom 30 dagar frn den dag det beslutet fattades underteckna ett tilligg till avtalet som
innehaller en beskrivning av villkoren for tillimpning av avtalet under utvinningsfasen och, for varje ar av
utvinningsfasen, avgiftsbeloppet for nyttjanderitt for gruvdrift inom det omrade som anges i avsnitt 1.1.

Om det tilldgg som avses i punkt 1 inte har undertecknats inom 30 dagar frén dagen f6r det investeringsbeslut som
anger villkoren for utvinning av olja eller naturgas ska nyttjanderitten for gruvdrift upphéra.

§9

Nyttjanderattshavaren for gruvdrift fir utova den nyttjanderatt for gruvdrift som anges i avsnitt 1.1 forst sedan ett skriftligt
tillstdnd har erhllits frén staten.

§10

Om nyttjanderattshavaren for gruvdrift dsidositter de skyldigheter som anges i avtalet far staten, i enlighet med de
bestimmelser som anges i punkterna 3 och 4, siga upp avtalet med omedelbar verkan utan att nyttjanderattshavaren
for gruvdrift har rétt att krdva ersdttning. Avtalet behover emellertid inte sidgas upp om nyttjanderittshavaren for
gruvdrift har dsidosatt sina skyldigheter enligt avtalet pd grund av force majeure.

Om avtalet sigs upp av de anledningar som anges i punkterna 1 och 4 ska nyttjanderittshavaren for gruvdrift betala
staten ett avtalsvite pd 25 % av avgiften for hela prospekterings- och undersokningsfasen inom nyttjanderitten for
gruvdrift, enligt vad som anges i avsnitt 3.1 och 3.2 och med indexreglering i enlighet med avsnitt 7.3.

Om nyttjanderittshavaren for gruvdrift drojer med betalningen av avgiften mer dn sju dagar efter den tidsfrist som
anges i avsnitt 7.1 eller 7.2, ska staten krdva att nyttjanderittshavaren for gruvdrift betalar den utestdende avgiften
inom sju dagar frdn mottagandet av begiran och i annat fall siga upp avtalet med omedelbar verkan.

Om nyttjanderittshavaren for gruvdrift underldter att underritta staten om de hindelser som avses i punkt 4 senast
30 dagar efter att de intraffat, fir staten dldgga nyttjanderittshavaren for gruvdrift ett avtalsvite pa 5 % av avgiften for
hela prospekterings- och undersokningsfasen inom nyttjanderdtten for gruvdrift for varje tillfille dd nyttjande-
rittshavaren underldtit att limna information, eller siga upp avtalet helt eller delvis, med 30 dagars varsel som
giller frén slutet av kalenderménaden.

Nyttjanderattshavaren for gruvdrift ska vara bunden av avtalet till och med den dag dé koncessionen upphdér, dras in
eller blir ogiltig, och har inte ritt att siga upp avtalet.

For att betraktas som giltig ska uppsigningen av avtalet ske skriftligen.

Parterna dr overens om att den avgift som betalats for nyttjanderatten for gruvdrift och som anges i avsnitt 7.1 inte
ska dterbetalas om staten sdger upp avtalet.
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8. Staten forbehéller sig ritten att begira ersittning utover det allménna avtalsvitet om vérdet av den skada som drabbat
staten Overstiger avtalsvitet.

§11
1. Parterna har limnat foljande kontaktuppgifter for korrespondens:

1) Staten:

Ministerstwo Klimatu i Srodowiska (klimat- och miljoministeriet), ul. Wawelska 52/54, 00-922 Warszawa,

2)  Nytjanderittshavaren for gruvdrift:

(adress).

2. Parterna ir skyldiga att skriftligen utan dr6jsmal underritta varandra om alla dndringar av de kontaktuppgifter som
anges i punkt 1. Sidana dndringar far inte kriva ett tillagg till avtalet. Korrespondens som skickats till en parts senast
tillhandahallna kontaktadress ska anses ha delgivits den andra parten.

3. Parterna ska delge korrespondens till varandra personligen, med budtjinst eller per rekommenderat brev genom att
anvinda de kontaktuppgifter som senast tillhandahallits av respektive part.

4. Rekommenderade brev som skickats till den adress som senast tillhandahallits av en part och som returnerats av
posten eller budfirman pa grund av att mottagaren inte himtat dem i tid ska anses ha delgivits nir 14 dagar har
forflutit fran det forsta utdelningsforsoket.

§12

1. Parterna ska inte hallas ansvariga for underldtenhet att uppfylla skyldigheterna enligt avtalet om detta sker till foljd
av force majeure, om det kan bevisas att skada som orsakats av force majeure paverkade underldtenheten att
uppfylla skyldigheterna. Med force majeure avses en extern hindelse som parterna inte kunnat forutse eller forebygga,
som gor det omojligt att helt eller delvis genomfora avtalet, permanent eller for en viss period, som en part inte
kunnat motverka genom tillborlig aktsamhet och som inte orsakats genom den berérda partens fel eller
forsumlighet.

2. Vid force majeure ska parterna omedelbart gora sitt yttersta for att komma Gverens om en atgirdsplan.

§13

Nyttjanderattshavaren for gruvdrift fir ansoka om forlingning av avtalet, helt eller delvis. Detta maste goras skriftligen; i
annat fall 4r ansokan ogiltig.

§14

Om avtalet sigs upp ska nyttjanderattshavaren for gruvdrift inte ha ratt att rikta ndgra krav mot staten p grund av att det
som dr foremal for nyttjanderdtten for gruvdrift har okat i varde.

§15

Alla tvister pd grund av avtalet ska avgoras av en allmidn domstol som har geografisk behorighet dar staten har sitt site.

§16

Detta avtal ska regleras genom polsk lagstiftning, sarskilt bestimmelserna i lagen om geologi och gruvdrift samt civillagen.
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§17

Nyttjanderittshavaren for gruvdrift ska betala kostnaderna for att ingd avtalet.

§18

For att betraktas som giltiga maste alla dndringar av avtalet vara skriftliga.

§19

Avtalet har upprittats i tre identiskt likadana exemplar (ett exemplar till nyttjanderittshavaren for gruvdrift och tvd
exemplar till staten).

Staten Nyttjanderittshavaren for gruvdrift
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